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R - ASGEHEES oM ShEmERrTHIAER SR FRAY 13 [ REr TSR - 3L
3R« 2/ DA B THYRRE - BENNLUEENT » iR Ry P HREREE R - (RIS
B LTRAT RN SME A FEEEAR - FMhEIR « Baf - J9EH
B TSRS TR PRI S 0 IR &3 5 e B
o

142

> & E Ve R ESHIPELHERR (Siraya) > H BIFTEFFRYESGHIARE I (2
"FAIrEE, ~ TORAH ) % 0 2 Shepherd 1984 > FENEE 1998 %) - AAMALRE (WFEH
1998 ~ FREEE 2003) HIEEF : W AGUERERE] - BRI AHEERE R 2 (S
(i1 R =LA ERHE] > 2 HORGHVRE DAL - fRIE Dapper (1670:33) » 5=
fir ARy A AR E L0 (1) AR -

(1) PRIFE 13 frie - AR

L. Tamagisangang T
2. | Takaraenpada F 14 > Tamagisangang 7 3
Tamagisangak EEWAK HEARITFE
A Tamagisangak 23 | ZEEEY) 5 e
- | Teckarupada .
Tamagisangak [ZpR

TASTHIEAR - ZEEEYL - 2SR AR Y - FERLEGH o ASCHI TS AR SRR N
AV=Actor Voice ~ CAUS= Causative ~ DET= Determiner ~ IRR= Irrealis Mood ~ LNK=Linker ~ LV=Locative Case
NMLZ= Nominalization ~ OBL= Oblique Case ~ PHY= Physical involvement » PST=Past Tense - PV= Patient
Voice  RED = Reduplication ~ STAT = Stative °

L FRAM SRR S —1ifIk Takaraenpada 155 ae”H A GEE IR 27 » 55 FL K Tagittellaegh H1”ae” R[5
Ryre” o (HIE PR e eI ERYEE R - FER S EIRMIHY HT -
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34 HEE

5 Tagittellaegh (ERSTPa =

6. | Tagisikel Tag1ttellaegh ZF  EERIRZRIE
7. | Tiwarakahoeloe HESHR

8 Tamakakamak HEFR

9. | Tapaliat HERF

10. | Tatawoeli HERF

11. | Takarye EEFEE TR

12. | Tamakading R R

13. | Farihhe, Fikarigo Gougosey S pEATERET 0 T TS

AR AR B RS (A Candidus %D Wright) DURIRRIVES - #i A 5| HELEH
ﬁa KRS A T RE S [ o AAMBAI I « SR - 2 0HF—

oy FAMBE S 2 HEATREATT - Hﬂ/ﬁiﬂbaﬁﬁﬁffﬁtﬂﬂi ERMEEFRERAEFENT
ﬁ%’: o AR - S S REN T RS » AT S EE TS i avRk
2 WHEATE 2 - LT aVET R » M E—Hrfe s o345 - W HETRERY
HE N AT T -

T 2R A — BB - AEFIHIVEIES - Hisdumasis o i
WAR—2 » [EHPbuJgEth AR - Z2F15ER » Dapper 1670 FYBLEEA (41 Atlas Chinensis
(Montanus 1671) HRAFHFHISCA ) » F—({EH#kHYHE Fy Tamagisangak » B S = {[EHHLHY
ZIREE - MREFERD R EIHEE R P RATIER - 2 EHFY Dapper 1670 E’J?&Lm@ﬁuﬁﬁ
K Pl TR A - Y2 RFIAE (1) BYRSIH{ERAIE Dapper FTfailny 445 - 28
ifi » A —SHAAERARRT AL 2 EEE » T T UFgHEE] - EHIRTR—L
AR AR PR HE AR L T 2K -

(2) Atlas Chinensis W51+ = FEAHEFARAY 1% (Montanus 1671: 32-33)

L. Tamagisangak 8. Tamakakamak
2. Takaroepada 9. Tapaliat

3. Tamagisangak 10. Tatawoeli

4. Teckarupada I1. Takarye

5. Tugittellaegh 12. Tamakading

6. Tagisikel 13. Farikhe

7. Tiwarakahoeloe

(3) Candidius FTERIAIPEAIFEHHK TS (HA L) (Blussé et al. 1999: 131-132)

1. Tamagisangach T ABE
2. Tekarukpada F 1 > Tamagisangach 2 3% » {E{E EL I [FEMR

? Rl " eE R ARG EEE U b RE I, 2 AR THE
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3. Sariasang Pk R EN = L]
4, Tacafulu B i
5. Tupaliape CiE i

(4) Campbell A £IHYPEHIHE TR (A LAL) (Campbell 1903: 24)

l. Tamagisanhach T EAESE
2. Taxankpada F 1 > Tamagisangach 2 3% » {E{E E I [FER
3. Sariasingh G o {55 N SRR AR
4, Talafula B 2 1
5. Tapaliape B 2 1
2 &7

fEiE I > BRI AR Llfbi‘ElﬂﬁE’J%*ﬁ@’Iﬂf ATRERLE AR AT -
AP 57 b o — {80 55 (iR 4 F B A -

21 % -5 - Hiak

MBS — AV T - Tamagisangang o Pl Ry ia {84 7] DLAEART R —{EH

' Hi%K tama- > AR gisang » DARAZER -ang ©

HIER tama- {EPGHIMEREALE - RREMENENE E S ENTT 5% (Adelaar 2012:
379) > JH{T ’Zﬁ%é’]{ﬁw -er o Hi&R tama- I& " HTAREEAAEE ) ISCRY » (EHIEEH
2 BTN EAET -

(5) a. Tama-Gnau Mg TR (II: 13)

tama-xnaw
tama-message
b. tama-iroung "TA (X:10)

tama-irung

tama-work

P AHERZERHYRE S 0T T2 2% Adelaar F12E TS P HIMEEAYIA ST (Adelaar 2006, 2011 ~ ZEF-25%
2010 Li 2009) -

—fEe sy T ATESRE RS o RIS EHRDE T Z P B A AVEE S 0 5557 Campbell
1888 = » A5 IMYBIT- » SH—1T B CHE » SN (=R > FAMHESS TR Adelaar 2012 $f
H ARG > R Adelaar BB EHE 288 > (B2 A PR _E MR (diacritics)

MR AR R T Ry BIRy » DU AR T & MHABE R T8, S B TOUER
fEE) 2E 136 -

© 2019 =%



36 HEE

c. tama-yrou-'ah PR AR (A (XI: 3)
tama-irua-a

tama-come-AV.IRR

d. Tama-’imugh FHEE (V: 46)
tama-imux
tama-tax

HIK > 5tR gisang HUEFE " R - BIFYEEF > DHATHGERET © B IR
HNUHEGREE SRR > AR EEEACR - Kz —Zaiily TErEEE e L 599
—{EE " SHFSISZ TG ) (Utrecht Manuscript) - © A — 5B S 2T E] ¢ iEWERE
AR BE_EAEMEA RIS S - 1 HEMED S ZFEEHEE RS H
F“F'%{% (2252010 LRFrSIEH) - MR EMET SR S e (HEEER
B ) %D U s (BRI D) - BEREDT S ZH > AR S ER A
fER - B— > U A SHYLE ZHIVAEIEHZES (voiced velar stop) “g” » £ S HEH
591 b%#ﬁﬂ%ﬁﬂf—'ﬂﬁﬂ@%ﬁ (glottal stop) “?” ({EENRI_ELUMSRAE ) - 5= > UG EHY
‘ST H O BIER S TTE Y 7 H - TG NEm(EETT ‘“@%Lﬂﬁ{liﬁﬁ%ﬂﬁ HEAF -

(6) UHRE STHE
a. tagiapara ta’iapara "
b. sapal rapal "R

PR iE Wi (EEE S SR - A0SRy gisang B—(# U JT5HIER ﬂﬁﬁﬁ*?ji‘% i
S HEM irang > T irang :E{EER > FEFEEELES T > EE2FRn T A BERE
REAAPL - irang BECE HEHMEERGES > F2E TEA TR, "2 SEFEE
B o BEUTHIF -

(") SH=E
a. remeeh ka irang "R (IV: 16)
ramax ka irang

light LNK big

b. si-bavau Mei-sasou ka irang TRE 5 (V:35)
si-bavau-ma-i-sa-su ka irang

rank-top-AV-PHY-RED-word [king] LNK  big

b ERIACE @ Formosaansche Woorden-lijst volgens een Utrechtsch handschrift, C.J. van der Vlis, Soeracarta,
1842.
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c. keirang-an
ka-irang-an
STAT-big-LV.NMLZ

d. Meirang
ma-irang
AV-big

e. paka-irang

pa-ka-irang

CAUS-STAT-big

@ UNE
a. isang
b. meisisang
ma-is-isang

AV-RED-big

TER (Vi 34)

T A (XVIIL 25)

T (1X:8)

"R
"FEA

(% > &%) -ang HPIREHIIER S TTSHVBEFTRER -an - Bt > PIA) (9-11) Fr=23H

HYE U JT S8 ang BIERN S S an (YBITT > sAEERE -

(9) a. Kinikapateyang kitbong
ki ni-ka-patay-ang ki tbong

OBL PST-STAT-dead-LV.NMLZ OBL husband

b. kapatei-an
kapatay-an
STAT-dead-LV.NMLZ

(10) a. sat keteang gabi sasoa

sat ketean  gabi sa-soa

one ten and RED-two
b. sat kytti-en "&b ki rouha

sat kitian ’ab ki ruha

one ten and OBL two

© 2019 =%
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38 MEE

(11) a. kmang MiZZKER  (UM)
k<m>ang

<AV>eat.fruit

b. kman Mz, (XI:19)
k<m>an

<AV>eat

PEAN » IRAMEEZLE] S TS AGHIH anlang IV E HERS > SAELE: -

(12) a. dou rouman THEBAR | (XI1:32)
du ruman
when future
b. dou roumang THEBAR | (XXTIV:21)
du rumang
when future

FEPSRIFERE AR S T > 1&RER -an &L B FIZRIREE S FA R s R - i Z B E
Fo%agm > WL NAYBIF- -

(13) a. Joepan M8 | (XXVI: 41)
yup-an (“blow” + -an)
b. than-an "TE& | (XX:8)
than-an “earn” + -an)
c. kapatei-an "IET ) (IV: 16)
kapatay-an (“dead” + -an)

GORLL BRI iEsm It - A Tamagisangang 55 (&A1 - ATLASTAT RS -

(14)  tama + gisang + ang =17 Ry + T R + BYUEES
= ‘He who is of greatness’

HEEeR » IEEARE TNy T ERAVIS—(r 20 T EAE - EEERR - At
i Ry Ay EE L 2 EAHEIAL - [EZ T i e

REHASE — (AN %4 7% Takaraenpada > I EFIS A THEHARSE > THE
takaraen EERTHVEIE - HERANEER pada » BT B TEE B R RIAVE M  1£ T #rik
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s ATEE ) o JMEFER <4 F v B {EE 8 B ERAVEE - 4N ERITF (Ad-
elaar 2012: 53) :

(15) a. reip (XVIII: 26) deip (1 2) TEGE
b. rmau (XXVI: 72) dmau (XXVI: 70) "HE4E
c. rouha (II: 16) duha (XX:17) r—,

YOSRFLAHE pada THY d HARL r - FATREFFE] para - MEEIEERE " i ) Z5 ta’iapara
5, tagiapara HYzAREHL 7> (R (62) THIGIT) » HEFE » HHE Adelaar (2012)HVEE » /&
“be together” (" —iE ,~ TETE ) AUEE 7RIV HEE SE R - BEETAR
BAR  FERLEER TR ) BT AR AV - BT 5 ) 5B -para s EA
i o

22 %282 % ¢ A A%

55 =RV 4T  Tamagisangak > B RIS —(E ARV AREAHIE > o] DA ST By
—HB5r > Bl tama + gisang + ak ° FIRI{E R HYERIMO&LHIE (tama S8 {F 7 B0
TR > gisang By T K 2R HEFR -ak BVERE - IMBAIR T - 355
& 1 fR#E Candidius 1 Campbell FYRFCIL » 72 (R AY A FEsE BAYPF S & -ach (55 R(3)-
(4 2F0F%) > TEsEE Ly [-ah] B¢ [-ax] 9% - ® FrLUE({EsE R s AT A ENE ST
7\ © -ak 2 -ah/-ax °

25 DU{EHEH Y #4782 Teckarupada © 72 {E 447 » Candidius FEEELAYPHAISHAE
Tekarukpada - %7 5/2K35 - Candidius HY$7% » G&-pada Z FiYETy » BA—E kA -

( Campbell Hy$f7% Taxankpada) SEZAZESRECN - [ERREAEME k A5 - LORFIHE
EfE k FWIIAFEAE > EGEEIRAEEMEER o] IR E(EAEE S F
=5y« teka + ruk + pada - ZHEHY teka (B¢ tecka) ZHFERNHH o 2R HEIAYE S ruk o
TR Adelaar (2012: 313, 365) Y531 » ZFEHY duk » BB " BER | (“to indicate, to show”)
ZE - mE—BRARERE > WHMRE Wright f1 Candidus % A AV AL > L AR By
Tamagisangak 2 » & A A » Mg EHIHK - ZORZE TR o 215 Tekarukpada HY
BfE T EEENEmAYEE - HNEE 2R NRAVETR  HEEAEE S R ] LA
s — KAV DIREEM EVIG - 2R pada - T2 AICASETEmE » & 7be to-
gether” 2 & » WEA "HIE T EMHE ) YR - BT > FRTRBGEREMN © AU
HITE - BT EA T R B BRI E ) EE -

7 Adelaar (2012: 157) 8 " 558 | ta’iapara {F¥5:E 47T By ta’i + a + para = ‘be with’ + COM + “together”
(COM /& “comitative marker” 23 ) °
8 [h] 20275 (pharyngeal fricative) » [x] FEELEEETS (velar fricative) °

© 2019 =%
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23 %7 2% A%

5 TLHHE Tagittellaegh - FRAFTEERR 0 LARENT By tagi + telax - FHigR tagi (= ¥rzES
K|S HEY ta’i) > FRIE Adelaar (2012: 377) B9EE @ & "JE(E S (“reside”)E( " [F{T
(“be with”)HYEE  HIRAYED Y telax » FRAFVFHIZE talax AYERE > =5 "RE " F
B 28 RILEEHHARNER > Wi T ER2 W, EE - BREEERR
BL{EFRAVIRGE - BGEFABEFENRG - BRGERPZZE - FE L RfEimEES
KiEEH o BT — (@ o ) DR e EERES  titalax - FEE

"FE | (—EFEAIFE A > master of the house (Adelaar 2012: 377) ; Er&:EE KES
X1 27) » AL > EEMEA RS - BEF 2 IriE—ERER £ > IRl —%R 2 £—
fi% -

BN Tagisikel » HFISR tagi B TA—EE @ FIEREEAR - HIRAVED
sikel » IAVFREETFIFE "8 |~ T ) BYFIR rikax HRE - £ " HEEE KES
H o darikax FoR TEE TR TR ) o EEFEFTLAYFRCRTER Y ¢ da-rikax o ZE—
oy da BFAREEIVERE r #EITERPTERN (ErERfEE 1 f1 d & T Hig) - 1
Rt > SFARE 3 /& rikax o 5540 > FFIHIE THEEEKES (SHE) P r &%
HIER " BRI, (UJTE) FHY s » AHREER » FMELEE] sikax o FiEiFdM
WHEH] - e BEFAI Ry a AYEERES » AIBEISE] sikex o iE/EE—2K » BURBET LA TG R HY
sikel T » BEZANG i B B2AVER 5 N ELEG 15 57 1 FD x BY¥ ESRAT -

B AT AT AIAE U TS50 S T E Y SURREA /D 237 e M1 a EHARYHI+ » AEERES

(16) "B
a. vouel (XIV:12, XXVII:52, XXVIL:58) (S /)
b. voual (V:29, V:30, VI:22, VI:23, VI:25, X:28, XXVI:26, XXVIL:58) (S FE)
c. voél FEEME) S TTE)
d. voel (UM) (U HE)

17 THE,
a. vourel (UM) (U 5E)
b. voural  (XXIV:29, ZFHMHZE) (S HE)

(18) B/
a. dellia (Adelaar 2006: 676 : {§4J(26))' (U 7)
b. dallia (XVII:17, XXV:59, XXVI:58) (S HE)

S FRAMIEERILENT e B AR & HIEEE TRl Z5E Y - 4 BETHE " ¥ E ES ) PRER -

10 LE A GR EE R A By Ca reduplication > BIZEARMYEE — (@il (DL°C*RFE) M LITTH a AR » 208G
U= Bruha > "TWEAN | BE ra-ruha ki vual (XXIV: 40) -

11 Adelaar (2006)— 2 1 T ZE AR AR E S sEADRR 5 AT - 1B 1842 FFULEERY Van der Vlis 2

FROBUNE -
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(19 "r,
a. tmetallich (UM) UHS)
t<m>a-talix

<AV>RED-ask
b. tmeitaligha (X:11) S5
t<m>ei-talix-a
<AV>RED-ask-AV.IRR
(20) T/, STHE)

a. matalliau (VI:19, VI:20)
b. matelliau (XXIV:43)

T LAE TS fRavEs A RN U TS/ S JTE 2/ » lER S HTEWE - &
BRI B AR AV T 2 B IR E & | Z IR © s R R R A i — D B
72

W2 H BTN E R ATH E B - (HEME BEREE - ey
HEFRFE T EREL - (RS ) R

24% - 8% A3 5%

FEAHHK Tiwarakahoeloe » HAATERIRER A - BEAAI - [itF—e © t EP5H
g > HBUEEA L s AR AR E e - 0 NErET P

(21) a. tiJesus Jesus (I: 16)
b. ti David David (IX: 27)
c. ti Petrus Peter (VIIL: 14)
d. tiatta (=ti + “this”) this person  (XII: 23)
e. ti mang (ti + “what”) who (XVIIL: 1)

BET HE Ry 228 2 —EF A A %4 ¢ Ti Warakahoeloe < & 78 » T H #5545 ]38
et R E -

25\t Tamakakamak - JS{EZFBAVATER tama FRFITEHE M - FEPENEEERE
HITT For o HEaEpE 5 kakamak B o AMIMPTE ST ELEORIER B RITTES -

s —BHVEAE T  (E58 55 B Ry preproprial article ©

© 2019 =%
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HAEEEAT « B0 ka AIREERETAFR kamak "R IEEHE kHYEHE (B Ca redupli-
cation ; L&t 9) o BHIY (HIREAY) FlfR kamak » B HEE 5w = tRAYIF% - £2E0P5HL
MEEAATRERA k I hx 2RIV G B ER A 054 k R x BYEE - st
xamax o S {E&ER - FRPGHIESE Y T RERE - £ S T /2 amax 0 JH
SCHEE By eemag (XXIII: 35, XX VL 28, XXVIL 4) » MEAEEANE  HUAFSH > "
1E/& xamax (Adelaar 2012: 57) » [FOZE A gamach (UM) » ARG - 2058 (B Gm (EAEHY
ot LRV AN T DABIEE By T izt o SR — R B R R, PT DU
B EFENR G - R PRE SRR -

25 %4 2% LA

5 S f#EH Tapaliat » 5 A]fi#4T /% ta + paliat » S5—E(57 ta > 515 Adelaar (2012) @ /&
—{EE A ARG o 55 {EES > paliat - FEIFETER A -

ZAIM » 4F Candidius A1 Campbell HYFHLH - fb—FKAYFE 57515 Tupaliape 71
Tapaliape * %155k Candidius 1 Campbell Frff iy fEHYES - ALERAEE T » Rk
paliape 7% " SRFIZFHE ) B2 TE VERE o A LHHIHRVERE 28 o a0 Rl

"g | ZEHE BRI 2 TRAPIHER - RIPE AR SRR E A T HgFZE > Hit
paliape E{EFEGETEEENEE FEARRIEMELHYINEE - @ "3 T8, 28
HIF o WILLERT S TEEF 2 AR -

RATAAISR ta fll tu > BEZAMRIE Adelaar (2012) - HAETEZEAH » HEE T HEEREK
fEe o F o ERE B B PAE B FAAAR A fREC (nominative case marker) A K2 B2 P A& AL
122 (locative case marker) - FfT54E » 3T tapaliape A tupaliape 75 1] §ES/E ta + paliape
1 tu + paliape FT/Z R AR Gad] © 21R paliape H/2 "2 "5 ) FEE - BEER TR
HYRA#E EASITEC - BLEGEE R S AW E e - N2 TR BV
BAPLAARAY T ECE BREBLA T BRI - 5540 BT tu fE T EERE R KRS
2L AT LUE By HYREEC (purposive marker) » Bl paliape JERE & EERYES » 5 T iR/
FETHNEABN ) 28 > [EERtE T8, SRk -

S5+ Tatawoeli » BCATIERST By ta + ta + wuli - ta ST AORTATHE > BFRAH (2
FARAEEC) » B wuli 25y > T HEEEE KRS ) A —EF o ulic HEER TE
1 | (Adelaar 2012: 390) -

26 %L ~ Lo Lz ik

Stk Takarye » O[fEAT R ta + ka + ri’e o S5—E[4Y ta > WIFTFTHE > B—(EE
ZRNEHAVFISR (BFEREESE ) o 558 34 ka {FPEHIMEEE P2 —(EFIREERYAEESE » B3
A~ BEERZ A R LTI

Bk M x Z B S H BRI R A EE S WA /D R - (IAN3EEERY book BA{EEEHY Buch - HilHYZ » 510
VEEERY K/ TC T 88 /X/ > (Schachter & Otanes 1972:19)

© 2019 Fhz2s2
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(22) a. paka-irang "EReerE (i), (IX:8)
pa-ka-irang

CAUS-STAT-big

b. na kararauwei-au DN (XIX: 20)

na ka-ra-raway-aw

DET STAT-RED-child-PV.IRR

BEEYy rie B T IR o B AR - EHEAY AT - TIREE T B, WY
BE - BN RAZEHIE ? IWMTHVHERE - £+ %+ AR E A E E RV E -
B+ KRR R A SRS e -
25+ 114k Tamakading > Tf#4f7 f tama + kading © Ff"R17E tama & " EIfEE | 5
FREBZERITT R 2B o Gt kading & THGE - T OReE ) YRR (VIIL 25) Bt
BHANER > & ' IreEs ) 20 TRz, 2B -
5-F=ffiflkAY41E > Farihhe, Fikarigo Gougosey * HATEF A - IIUFHEA AT
= HEE % WEEREMN AL -

w
R

BAPER AT AT S RER R N YRS I

(23)  PHRLMEELE T = A SR AR R

No. | fHBH#TH AREZ B B
1. | Tamagisangang " EREH F A
== T N \
2. | Takaraenpada g%ﬁ LA T 123
3. | Tamagisangak INZRR -V NEIEE] FEWK s (EANBESUTFE
mEA B TBE
. . 3 25 BEE ;
4. | Teckarupada 2 miRA THER, Z fﬁﬁ%% FERIED R
7 SHEEEAR i
5. | Tagittellaegh "ER A HERERZ G
. VAR TEXR ) 2RI . -
6. | Tagisikel ~4m %;%Z:Eﬂ ’ . 523 EEERIER
, BEAW BETA—EE | .
7. | Tiwarakahoeloe 535 6 2 | A 4 HETHR
WEFR "1TRE  ZH
8. | Tamakakamak & FRTEER "o, A | EERR
(|

© 2019 =%
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9. | Tapaliat AR paliat EFAH HERF
10. | Tatawoeli FARAD TE1E ) AR HEEEFE
11. | Takarye FIREL TEE | AR EEFEE TR
12. | Tamakading " IREEZ HFEFECREHA
13, | Faribhe. Fikarigo T R REEAL |

Gougosey

LLERIIIHT > AHEE ZHE A REMEE © FAMMIAREA ELSHIEER - A ReEEl
S HIRERE o ZRIMHE B AT ATAD - M R LR AR eE SR - ERAEE

b AORETT o7 R R O S B I E DI RE AR AL - BT IR MIATER Ay

T > BESSHPEE SRR R BRI B e it 1 B HIRERY -
Ry ot - IRl iR Ak B PR HIMERN U J7 s - B T SR T R

RITE -

© 2019 Fhz2s2
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34

I H

ZF3% 2010, fESRRERIE G B HIEEIVEES - 285U ES5EE 1 1-14 -
ZEA§%. 1998. MR ZBUETEEIWIER - (BEEY)) 484 11 > 63-136 -

MEZE. 2003. f1r (Alid) #E¥ELS 1S ( Tamagisanghach) Ei/E({H (Haibos) -
HEBCRRAT A EAR L R B R SR R iy - (&8 EY)) 534 21 > 15-62 -
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